AUMOR

Régi zsid6 anekdétak

A tirténelmi Magyarorszdg teriiletérdl szdrmaznak ezek a tréfds példdzatok: a hdzalordl, aki a Kdrpdtokat jdrja, esetiinkben
éppen a Murdny-vilgyi falvakat, a Dobsindn juhait legeltetd’ juhdszbojtdrrél, s az orszdg belseje felé a lovasberényi temetd
kapujdrdl. A B'nai B'rith kinyvek sorozatdban megjelent A drdgakd” cimii kdtetbél (Logos Kiadd, Budapest, 1993) vdlasz-

tottuk e régesrégi torténeteket.

Az drdog és a hdzalé

Elt egyszer egy hazal6. Magas volt és szikér; hosz-
sz( tincseit! nem rejtette a fiile mdgé, mint sokan,
hanem hagyta, hogy a pajkos hegyi szelek meg-meg-
cibéljédk az Orokkévald gydnydriségére. Mikor a Mu-
rény-volgyi falvakat jarta, egy erd6 szélén elébe top-
pant az 6rddg. Villogé pengéjd oll6t csattogtatott.

— Add nekem a pajeszodat, zsidé! — mondta vigyo-
rogva —, kapsz érte egy aranyat.

— Hové gondolsz!? — kérdezte a hazald, és mivel
megijedt az 6rddg rettenetesen csdf poféjatél, elha-
tarozta, hogy cselhez folyamodik. — Egy aranyért a
kdrm&m sarkdt sem adnam!

—J6l van — alkudozott az 6rddg. — Kapsz tiz aranyat
a tincseidért.

— Tiz aranyért csak fiittyentenem kell. — Kurjantott
a hazal6, de a szfve mélyén nagyon félt.

— Te zsidé! — komorult el az 6rdég. — Elviszem a
pajeszodat széz aranyért, de aztdn punktum!

— Ez mér beszéd — mondta a héazald, és latta, hogy
az 8rddg, ha komoly, szézszor félelmetesebb, mint ha
ravaszkodik. Szazszorta jobban félt hat & is. — Oda is
adndm, de ezeket a tincseket hét éve, hét hénapja és
hét napja ndvesztem, hét orszdg jart a csodajukra és
hét kirdly fgért értiik annyi pénzt, amennyit te nem
is lattal életedben.

Feldiihédott az 6rdog. Homloka szikrat hanyt,
szarvai l4ngoltak, orrlyuka kénes gazt 16vellt.

— Nincs annyi pénz a vildgon, amennyit én ne lat-
tam volna! Ha akarom, enyém a Mindenség, a Féld-
golyd, és ha akarlak, eltiporlak, mint egy svabboga-
rat.

A hézal6 egész belseje remegett, mint a kocsonya,
de nem mutatta, hanem megvet&en szdlt:

— SzAazezer aranyat! Ha annyid van, vidd, de ha
nem, hét eriggy innen!

Az 6rdodg leszdmolta a szézezer aranyat a héazalé
elé, és az oll6jat csattogtatva kozeledett.

— Hozzdm ne érj! — kiltott a h&zal6 az 6rdogre. —
Ha a tincseimet akarod, add ide az ollédat, magam
vagom le &ket.

— Miért ne? — gondolta ostobéan az 6rdog, és atad-
ta az ollét a h4zalénak, aki nyomban lenyisszantotta
a fejét.

Gurult-gurult az 6rdég feje a hegyoldalon, és taldn
ma is gurulna, ha meg nem feneklik egy szakadék-
ban. Az aranyakat széthordtédk a falvak szegényei. A
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h4zal6 ma is jarja a Kérp4atokat. Libeg8 pajeszat
megcibélja a szél az Orékkévalb gydnyoriiségére.

Somd

Elt egy pasztor Dobsinan. Kétagh szakélla libegett-
lobogott, oldaltincsei, ciceszroijtjai’ repkedtek, ahogy
legeltette nyajat a Karpatokban. Amikor megbetege-
dett, fgy sz6lt a bojtarjdhoz:

— Amfg az 4gyban fekszem, te mégy fel a fennsfkra
a juhokkal.

— Igen &4m... — aggélyoskodott a legényke —, de mit
tegyek, ha jon a farkas?

— Kiltsd csak, hogy sémé Jiszroél®! — nyugatta meg
az Sreg pésztor. Meglédsd, a farkasok eltakarodnak.

Felment a legény a juhokkal. Eppen a széjéhoz
emelte a furuly4jat, hogy egy régi dalocskat jatsszon,
amikor meglatta a farkast. Ugy megijedt, hogy meg-
sz6lalni is alig tudott, de azért kinydgte valahogy:

— Séma4 Jiszroél!

Bezzeg a farkas mintha nem is hallotta volna, f&l-
kapott egy birkat a nyakdnél fogva, és becipelte az
erd6be. Elkeseredett a kisbajtar, &sszeterelte a juho-
kat, és lement veliik a faluba. Szemrehdnyéan éallt az
Breg pésztor betegéagya elé:

— Elvitt a farkas egy birkét, pedig kidltottam, hogy
s®m4 Jiszroél, ahogy tandcsoltad.

— Nem lehet az! — vélaszolt az 6reg. — En bizony
semmit sem hallottam.

A kicsiny ablakon 4t a tévoli, kdzbeesd fennsfkra
nézett a legény, és nem értette, hogy lehet akkorat
kidltani, hogy onnan ide elhallatsszon.

— Akkorét kialts, hogy idehalljam! — mondta az

‘oreg, és befordult a fal felé.

Felment a legényke ismét. Pasztorbotot késziilt fa-
ragni, amikor megint ott termett a farkas.

— S6ma4 Jiszroél! — kigltott a legény most méar han-
gosan, de a farkas r4 se hederftett. Megszoritott egy
kévér gyapjast a nyakdnél fogva, és elfutott vele.

Badsult a legényke! Megint Osszeterelte a nyéjat,
lement a faluba és egyenesen az oreg pasztor haza
elé. Bosszlsan becsortetett, és fgy szdlt:

— Részedtél, gazddam! Hidba kidltottam, amit
mondtal, a farkas ismét csak elvitte a birkat.

— Ejnye... ejnye... — csévélta fejét a beteg pésztor.
— Ahelyett, hogy torkod szakadtabdl kidltottad volna,
ismét az orrod alatt mormoltad az igét. Megmond-
tam, Ggy kiélts, hogy én is halljam!



A kisbojtar, mikézben felfelé ballagott, vissza a
fennsfkra, arra gondolt, hogy az dreg pésztornak ta-
lén eszét vette a betegség.

Derékaljat rakott éppen, hogy szunyékéljon, ami-
kor Gjbdl jott a farkas. A legény feléllt, nagyot 1éleg-
zett, és érces hangon kiéltotta:

- SBm4 Jiszroél! — Beleremegtek a falevelek és a
madarak felroppentek a fészkiikr&6l. A farkas pedig
ijedtében gy eliszkolt, hogy vissza se tért t&bbé. A
legény végre megértette, hogy az 6reg péasztor miért
akarta meghallani a kialtasat.

A rabbi és a grif

A lovasberényi zsid6ék elhatédroztak, hogy zsinagé-
git épitenek maguknak. A rabbi elment a gréfhoz,
kinek fennhat6séga alé tartozott a véros, hogy enge-
délyt kérjen az épitkezésre.

- Nem engedhetem meg nektek, hogy zsinagégét
épitsetek — mondta a gréf —, mivel ti feszitettétek
meg Krisztus urunkat.

- Tévedsz, nemes urunk — vélaszolta a rabbi -,
azok nem mi voltunk, hanem a szomszéd faluban la-
ké zsidok.

- Ebben az esetben — mondta a gréf — semmi ki-
fogdsom az épitkezés ellen. Megadom az engedélyt.

A rabbi révidesen ismét felkereste a gréfot, és en-
gedélyt kért, hogy keritést emeljenek a zsidé temetd
kordl.

- Miért kell a kerftés? — kérdezte a gréf. — Tén attél
féltek, hogy halottaitok felkelnek sirjaikbél, és elfut-
nak? Y

— Dehogyis, nemes urunk — felelte a rabbi. — Csu-
pén azt szeretnénk elkeriilni, hogy a juhészok, pész-
torok a j6szédgaikat Gseink csontjai felett hajtsék el.

A gréf elgondolkodott, majd beleegyezett.

Némi id& elteltével a rabbi harmadszor is felkeres-
te a gréfot, és gy szdlt:

— Nemes urunk, egy utolsé kérésem lenne. Szeret-
nénk tablat akasztani temet&nk kapuja f61é, melyen
az all, hogy hissziik, hogy haldlunk utdn feltdima-
dunk.

— Sz6 nem lehet réla! — kidltotta a gréf. — Csak nem
képzeled, hogy mi, keresztények, még haldlunk utédn
is vesz&diink majd veletek!

A rabbi ekkor el6vette a Biblist s felolvasta Jéb
Kdnyvének azt a versszakat, amely a haldl uténi élet-
r&l sz6l: , Kicsiny és nagy ott egyenld, és a szolga az & urdtsl
szabad” (J6b 3:19).

A gréf aligha tagadhatta a Szentirés igazét, igy erre
is megadta az engedélyt. S a tdbla mind a mai napig
ott olvashaté a lovasberényi temet6 kapuija felett.

JEGYZETEK

1 hosszii tincseit” (pajeszét) (jiddis): a vallasi el8irasokhoz
szigorian ragaszkodé, ortodox zsidé férfiak és fiigyermekek
kotelezd hajviselete.

2 S6mé Jiszroél (héber): Halljad, Izrael! A legfontosabb
zsidé ima elsé mondata. Itt szévicc is: hallja betegdgydban
az dreg pésztor is.

3 ciceszrojtok (Jiddis): a szemlélédés szdlai, amelyeket
ugyancsak a szigortian valldsos csaladokban viseltek ingiikén
a férfiak.

Bacskal Séndor tollrajza
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